De Optradende:
Hyrdinden.
Skorstensfejeren.
Nikkedukken fra Kina.
Potpourrikrukken, ogsaa fra

Kina,
G k

raikr k er

Kakkelovnen

Kommoden.

1 Balletten: Hjerter Knaegt og
de fire Hjerter Damer.

andlingen foregaar i Olde-
H mors Stue for mange Aar si-

den. Balletten er lkke ned-
vendig, og tages den lkke med, ud-
gaar de dertil herende Replikker.
Men den er ganske nem at lave.
Dragterne er af hvidt Tej med ud-
klippede Tegn paa: Hjerter, Kler,
Spar, Ruder — og det er morsomt,
naar den danses af ganske smaa Pi-
ger til en eller anden kendt Melodi:
Tuppen og Lillemor eller saadan en,
som kan spilles paa Mundharpe af en
lidt mldre Broder. De skal bare tage
hinanden i Henderne og gaa i Rund-
kreds omkring Hjerter Knagt o8
med et Par Trin frem og tilbage ef-
ter og fer hans — eller hendes — for
han kan ogsaa danses af en lille Pige,
Solonumer, som 1 enten kan lere af
jeres Danselerer eller ogsaa bruge
en af de Trinskoler, I har lert dér.
Hyrdinden og Skorstensfejeren er 1
de kendte Dragter, som enhver nu
har Raad og Lejlighed til at lave dem.
Gedebukkebens-osv., Kommoden, Kak-
kelovnen og Potpourrikrukken ud-
skeeres i Pap (eller smrlig fint i
Finér — Papir paa en Treramme
kan ogsaa bruges) med en Trestiver,
saa de kan staa. Der udskeres et
Hul, hvori Skuespilleren stikker An-
sigtet frem, og to Huller til Hender-
ne, saa der kan gestikuleres: vinkes,
viftes, trues eller ftr Tommel-
fingre, som nu Handlingen Kkrever
det. Nikkedukken spilles af en stor

Bror eller Fastter; han i An-
sigtet med gul Hud og sk “jne,
rt Henge-

agte Ben,
og i

foldede
Hans Dragt er en mmel
som I har malet me Blomster og
Drager. Konsol!len, de staar paa, la-
ves af et Par K + og en Bordflej,
eller hvad der nu er ved Haanden, og
at Papir, spendt ud paa Ramme, kan
I male et stort S

Gedebul sv. er jo et stort
Skah, der som Spejlet laves af Papir
paa Ramme (ogsaa Pap og seerlig fint
Finér er jo anvendelig), og foran og
midt paa dette er saa selve Figuren
anbragt med Huller til Ansigt og
Hsmender. Hvordan det skal males,
fremgaar tydeligt af vedfejede Skit-
ser. Scenen kan veere i en Stue med
Flojderen som Proscenium, eller i et
Hjerne af Stuen, som 1 har afsper-
ret med Tewepper, I har laant af Mor.
Skal I spille den for jeres Foraldre
i en eller anden Forening, kan I jo
faa en voksen eller en spillekyndig
Kammerat til at akkompagnere jer
paa Klaveret, og [ kan saa bruge en-
ten Tribunen eller ogsaa, hvis der er
Teaterscene, Stuedekorationen, dog
helst med Solistdrapperiet, hvad de
Jo har paa de fleste Scener, trukket
tilbage til Baggrunden, hvor I saa
stiller Spejlet med Konsollen midt
for. Til hejre i Baggrunden er Pot-
pourrikrukken anbragt, foran denne
1 Mellemgrunden, men dog saaledes,
at Krukken ikke daekkes, er Kommo-
den, Lige overfor Kommoden staar
8kabet med Gedebukkebens-osv., alt-
saa |1 venstre Mellemgrund — og
endelig { Baggrunden tilvenstre er
Kakkeiovnen anbragt. Kakkelovnen
er af de gammeldags firkantede med
en Kobbertromle ovenpaa.

Idet Tmppet gaar op, eller fer 1
lader Tilskuerne komme ind, er alle
paa Scenen, Hyrdinden og Skorstens-
fejeren 1idt foran paa Konsollen paa
hver sin Side af Nikkedukken. Der
spilles et passende Forspil, og alle
staar bomstille et Stykke Tid, i hvert
Fald til alle er kommet paa Plads og
der er blevet Ro paa Tilskuerplad-
sen. —— Maanen laver I at et rundt
Stykke Pap, gulmalet, der ved Hjelp
af en Snor hejses ned fra Loftet. Her
maa Regisseren passe paa, at den
kommer med paa »Stikordete. Stik-
ondet er jo det Ord, eller de Ord, der
ligger lige forud for en Begivenhed
eller Replik paa Scenen. Og nmst el
ter at leere Rollerne er det allervig-
tigste at kunne huske Stikordet, saa
ens egne Replikker eller Handlinger
(. Bks. ud og ind af Scenen) kan
falde paa rette Tid. Skal I til at spille

e ——

el oven over,

detts lille Julestykike, saa er det tor-
ste, T skal gere, at fordele Rollerne
mellem jer, Og her maa I huske paa,
at cnhver Rolle er lige vigtig, enten
den har mange Ord at sige, eller kun
enkelte — maaske helt stum. Det vig-
tigste er, at de, der kommer til at
epllle dem, virkelig passer til dem:
i Sterrelse, Udseende, Stemme 0sv.
— eller i hvert Pald saa godt, som
det nu er muligt indenfor den Berne-
kreds, der har besluttet sig til at
more sig selv, Foreldre og Venner
mod at spille Komedie. Det nwmstvig-
tigste er, at I skriver jeres Roller wd:
hver skriver sine Replikker med de
Bemgerkninger, der er knyttet til dem,
samtid’g med de tre-fl Ord
1 den foregaaende Re
er nemlig det saa betydningsfulde
Stikord. 1 velger saa en Regissor,
en, der skal gere i Stand,
passe Twppet, sorge for, at alle kem-
mer ind paa Scenen i rette Tid, at
alt, hvad der skal broges, er til Stede,
hejse Maanen op og ned, og for rig-
tigt at kunne passe det laver han sig
en Regiliste, hvor alt er skrevet op

— og det kan maaske blive nedven-
« at give m eller hende for
det kan udmaerket veere en lille Pige
— en Maedhjelper eoller flere, hvoraf
Dragterne o€

een kan have med
Sminkningen at gere. Og en anden
er Suff han hvisker Replikfverne
til jer (men det de ikke vaere
nodvendigt J skal 1
ke tage blet T ke
ber en lille Stang , ret gullig,
og saa sverter en Prop (ved at breende
den over et Lys), saa har I, hvad I
al bruge til denne Komedie. End-
", en-
re Kammerat, der har
Fore!-

&l
videre maa 1 have en Instrukt

ten en lidt el
spillet Kome

ie for, eller en
2gtning, der interesserer

dere« eller &
sig for jer, og han eller hun smiter
saa Stykket i Scene, det vil sige, gen-
nemgaar <det med j paa Preverne,
viser, hverdan I al gaa og staa og
retter paa jer, saa Forestillingen Lli-
ver en Helhed og henger rigtigt sam-
men, I kan nok forstaa, at det er me-
get vigtigt, at I alle sammen ger,
hvad Instrukteren — og Regisseren
— siger, 1 skal gore, og navnlig, at I
ikke spilder Tiden paa Preverne med
Leg og Skenderier, men felger In-
strukteren i alle hans Paabud uden
Vrevl og Modsigelse. Hvie I synes, at
han ger noget galt, taler I med ham
om det efter Proven, og saa skal 1
ee, I naar nok til Enighed, hvis der
er Mening i de Indvendinger, I har
at gere. Men — — nu er altsaa alt
dette i Orden, og vi gaar hermed
over til selve Komedien, hvortil er
valgt et af H. C. Andersens smukke-
ste BEventyr: det om Hyrdinden og
Skorstensfejeren.

Idet Teppet gaar fra Scenen, er
alle tilstede — der spilles et lidet For-
&pil, hvorunder man staar bomstille
— 1 Tableau, som det hedd-r i Fag-
sproget, Derefter —

Gedebukkebensoverog

le’kra;lukk-n. T
Nikidedukken:
(nikier). o
Hyrdloden: ™

Vi har rigtignok staset her leange
~ (sukiker),
Skorstensfejeren:

Ja, men derfor synes jeg osse —
— — (torlegent afbrydende sig selv)
Hyrdinden:

Hvad synes du osse?
Skorstensfejeren:
At vi lige saa godt kunde — ikke
— aarh — det synes du da osee?
Hyrdinden:
Hvad synes jeg — ikke osse?
Skorstensfejeren:
Det ved du da godt?
Hynrdinden (koket):
Hvad ved jeg godt?
Skorstensfejeren:
altsaa lige saa godt kunde
ja, det mener

At vi
-— forlove os
Jjeg nul!

Hyrdinden:

Hys — pas paa — den Gamle s0-

wver saa Jot — — —
Skorstenstejeren (1vrig):
Det synes du da med — lkke?

Hyrdinden:
At han sover — jo!

Skorstensfejeren:
Aarh — nej jo — selvielgelig -
det andet det, jeg sagde — det

herte du meget godt —
Hyrdinden (koket, Kritiek):
Du er saa sort!

Skerstensfejeren:

0Og du cr saa sl og jeg har da

Stige!
Hyrdinden:
Bare jeg tor!
Skorstensfejeren:
Jeg tor skam for os begge to!
Hyrdinden:
Uh virkelig ja men saa
tor <o, Og nu vi ablige-
vel staar paa Hylde sammen (nikiker

energisic til ham).
Sko nsfejeren:
&lkal vi saa i (gaar hen mod
hende, da han afbrydes af)

Nikkedukken
(ler holder op med at nikke):
Hvad er nu det, I to staar og hvi-
dker sammen om?

Skorstensfejeren
(vil sige noget):

Hyrdinden

(afbryder og blinker):
Bdke Spor — Bedstefar!

Godebukkebons-omv.:

Det vil jeg nok sige — hun staar

og filmer mig lige op i Yjnene med
den — Svertepring —

Hyndinden:
Han er bare sort, fordi hans Ar-
bejde gor ham sort — og saa er det
psnt sort — @h — be — — —

Skorstensfejeren
(forvirret og bliver afbrudt):

Ja — det er pnt sort — jeg er,
for jeg arbejder — og du staar bare
der med Skeeg og passer paa Selv-
lajet! — Og vi o — —

Nikkedufkiken :

I to — der er intet med jer to —
at du ved det, din slemme Pige. Du
glemmer vel ikike, at du er forlovet
med ham. Der faar du en Mand, som
har sit paa det terre — og som jeg
nesten tror er af Mahognitrae!

en (hvi
Han er bare malet — —

Nikkedukken:

-~ — Han kan gere dig til Gede-
‘bukkeb der-
sergentinde. Han har hele Skabet
fuldt af Selvtej, som han har arvet
— saa det er serlig fint — foruden
hvad han har i hemmelige Gemmer.

Hiyrdinden:
Jeg vil ikke ind i det merke Skab.
Jeg har hert sige, at han derinde
allexede har elleve Porcelenskoner!

Nikkedukken:

Saa kan Du blive den tolvte, det
er lige Dusinet fuldt. Meget pas-
sende. 1 Nat — saa saare det knager
i det gamile Skab, skal 1 holde Bryl-
lup, og det saa sandt som jeg er en
Kineser — med Skeg og Nik!

(Under den sidste Replik er en fed
gul Maane hejset ned).

Nikkedukken:

Men hvad ser jeg — der er Maa-
nen, saa maa vi se at faa lidt Sevn
i Ojnene, at vi har friske Krafter
til Bryllupsfesten. Godnat — alle-
sammen — God—nat — — (falder 1
Nik — og Sevn).

Hyrdinden (greder lidh):

Det kan jeg da ikke lide —

Skorstensfejeren:
Nej — vel —

Hyrdinden:
Jeg tror jeg vil bede

dig, at Du
wvil gaa med mig ud i den vide Ver-
den, for her kan vi ikke blive?

Skorstensfejeren:
Jeg vil alt, hvad Du vil. Lad os
gaa straks. Jeg tenker nok, jeg kan
forsorge dig paa Professionen.

Hyrdinden:
Gid vi var vel nede af Bordet. —
Jeg bliver ikke glad, for vi er ude i
den vide Venden,

Skorstensfejeren:
(springer ned og gaar hen og
hjeelper hende).
Du glemmer vist, at jeg har Stige
— nu skal jeg hjelpe dig — saa-
dan — —

Gedebukkebensoverogunder- o. s. V.t
(virrer med Hovedet og fsmgter).
Nu leber de — nu leber de — —

Nikkedukken:
(nikker videre — snorker ganske let).

Hyrdinden:

Aah — den veemmelige Gedebukke-
bensgeneral — nu vekker han Bed-
stefa’r!

Skorstensfejeren:
Kom — lad o8 gemme o8 — —

Kommoden: (vinker til dem).

Ja — kom i bare hen ti mig —
Hlle Barn — jeg skal nok gemme
Jer, jeg har mange Skuffer — hele
fire — og alle er de fulde af Lege-
tejt !

(Begge hen { Kommoden),

! Hyrdinden: (bag demn).
. Nej — det holder jeg ikke ud —
ber er ikke til at aande, jeg bliver
ganske krellet, saa overfyldt er her.

Det kan da lkke vire den vide Ver-
den?

Kommoden:
Hvor der er Hjerterum, er der
Husrum -- og naar jeg giver Hus-
rum — maa I selv have Hjerterum!

Hyrdinden:

Lad os komme wd herfra — og nu
begynder Spillekortene at danse —
her er ikke til at vere for een i
Struttekjole!

(Begge ud).

Gedebukkebensoverogunder- o. 8, V.0
Der er de — pas paa — Kineser

— vaagn Op — — — :

Nikkedukken:
(vaagner op med et Set)

Nej — her nu — bette Bern —
skammer 1 jer ikke — og det er mit
Barnebarn — det skulde Kejseren af
Kina bare vide. — — men — nu skal
jeg —— (han rokker frem og tilbage —
og falder forover ned fra Konsollen
— det rasler af Porcel@nsskaar — of
der ligger han saa).

Hyrdinden:

Aah — der knak Bedstefa’r — Jjeg
er saa angst hvad skal vi dog
gore?

Kommoden:

I kunde veéere blevet her — hellere
faa krollet Kjole — og saa redde Li-
vet og Lykken! Men Ungdommen —

Ungdommen — —

Skorstensfejeren:

Jeg faar en Tanke: Skal vi ikke kryhe
ned i den store Potpourrikrukke, der
staar der i Krogen. Der kan vi ligge
paa Roser og Lavendler g kaste ham
Salt | @jnene, hvis kan kommer efter
o8,

Gedebukksbensoverogunder- o, s, v.l

Vil Du, der er Paarerende, ikke
gribe ind, saa maa jeg.

Nikkedukken: (stenner).

Jeg kan ikke
— og det er dig, der skal giftes med
hende. — Jeg — er — fendig — —
jeg skal klinkes — — —

jeg knak i Nakken

Hyrdinden: (ser paa Krukken).

Det kan ikke forslaa. Desuden ved
Jeg, at den gamle Kineser har veret
forlovet med Potpourrikrukken, og
der bliver altid lidt Godhed tilhage,
naar man saadan har veret i For-
hold. Nej — der er ikke andet for,
end at gaa ud i den vide Verden.

Potpourrikrukken:
(med Gammeljomfrustemme).
Nej — hvor uforskammet — som

om jeg — maa jeg bare veere fri. At
Jeg i min Alder — tror jeg staar her
og dufter for saadan et Par — foj —
jeg maa have mere Salt — —

Hyrdinden:
Der kan Du bare here —

Skorstensfejeren:
Har Du virkelig i Sinde at folge
mig ud i den vide Verden?

Hyrdinden. (nikker energisk).

Skorstensfejeren:
Har Du betenkt, hvor stor den er.i
og at vi maaske aldrig mere kommer
dibage?

'

el

4 Skiorstensfejeren: .

Min Vej gaar gennem Skorstenen
~ (dystert) — har Du virkelig Mod
il at krybe med mig gennem Kakkel-
ovnen, baade gennem Tromien og
Raret?

(Hyrdinden:
(nikker stadig energisk).

Det har jeg aMsammen — bare der

Ikke gaar Ik i mig!

g : (indtr de)
Baa k vi ud 1 Sk

men der forstaar jeg at bruge mig —

og min Stige — vi stiger saa hejt, at

de ikke kan naa 0s, og everst oppe,

der er der et Hul ud i den vide Ver-

den. (Gaar hen til Kakkelovnen).

Kakkelovnen: (aabner sin Laage).

Ja — kom I bare, at vi kan faa
Fred i Huset, Men det bliver I snart
kede af. Der er ingen Bestandighed 1




